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RAINBOW JUNIOR CHAIR
- Chair dimensions: 52 x 59 x 109-119 cm
- 360° rotation
- 15° rocking angle
- PU leather
- Wooden frame + nylon base
- 100mm level 3 gas lift
- 50mm casters
- Max load weight: 100 kg
- Padded seat and backrest
- 360° swivel casters

FAUTEUIL JUNIOR RAINBOW
- Dimensions de la chaise : 52 x 59 x 109-119 cm
- Rotation à 360°
- 15° d’angle de bascule
- Cuir PU
- Cadre en bois + base en nylon
- Vérin à gaz de niveau 3 de 100 mm
- Roulettes de 50 mm
- Poids maximal de la charge : 100 kg 
- Siège et dossier rembourrés
- Roulettes pivotantes à 360 °
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RAINBOW JUNIOR STUHL
- Stuhlabmessungen: 52 x 59 x 109-119 cm
- 360°–Drehung
- 15°–Kippwinkel
- PU-Leder
- Holzrahmen + Nylonfuß
- 100 mm Stufe 3 Gasheber
- 50 mm-Rollen 
- Maximales Belastungsgewicht: 100 kg
- Sitz und Rückenlehne gepolstert
- 360°-Lenkrollen
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SILLA JUNIOR RAINBOW
- Dimensiones de la silla: 52 x 59 x 109-119 cm
- Rotación de 360°
- Ángulo de inclinación de 15°
- Piel sintética
- Armazón de madera + base de nylon
- Elevación por gas de nivel 3 hasta 100 mm
- Ruedas de 50 mm
- Peso máximo de carga: 100 kg
- Asiento y respaldo acolchados
- Ruedas giratorias 360°

CADEIRA JÚNIOR RAINBOW
- Dimensões da cadeira: 52 x 59 x 109-119 cm
- Rotação a 360°
- Ângulo de balanço de 15°
- Couro PU 
- Estrutura de madeira + base de nylon
- 100 mm de elevação a gás nível 3
- Rodas de 50 mm 
- Peso máximo de carga: 100 kg
- Assento e encosto almofadado
- Rodas giratórias a 360°

SEDIA JUNIOR RAINBOW 
- Dimensioni sedia: 52 x 59 x 109-119 cm
- Rotazione a 360°
- Angolo di oscillazione 15°
- Pelle PU 
- Telaio in legno + base in nylon
- Alzata a gas di livello 3 da 100 mm
- Ruote piroettanti da 50 mm 
- Peso massimo di carico: 100 kg
- Sedile e schienale imbottiti
- Ruote piroettanti a 360°
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ا�حتويات:

1- كر� ألعاب
1- دليل ا�ستخدم

ا�واصفات الفنية:
- أبعاد الكر�: 70 × 64 × 

113-123 سم
- دوران بزاوية 360 درجة

- زاوية اهتزاز �قدار 15 درجة
- جلد البو� يوريثان

- إطار خشبي
- قاعدة معدنية

- وسائد رغوية
- إمكانية الرفع بضغط الغاز حتى 

100 مم
- عج©ت 50 مم

- دوران كامل
- زاوية إمالة �قدار 15 درجة

- وسائد رغوية
- قاعدة معدنية

- عج©ت دوارة بزاوية 360 درجة

 Rainbow كر� جونيور

- أبعاد الكر�: 59 × 52 × 109-119 سم
- دوران بزاوية 360 درجة

- زاوية اهتزاز �قدار 15 درجة
- جلد البو� يوريثان

- إطار خشبي + قاعدة نايلون
- إمكانية الرفع بضغط الغاز حتى 100 مم

- عج©ت 50 مم 
- أق¯ وزن للحمل: 010 كجم

- مقعد مبطن ومسند ظهر
- عج©ت دوارة بزاوية 360 درجة

RAINBOW JUNIOR STOEL
- Afmetingen stoel: 52 x 59 x 109-119 cm
- Rotatie van 360°
- Kantelhoek van 15°
- PU-leer 
- Houten frame + nylon basis
- Gaslift van 100 mm niveau 3
- Zwenkwielen van 50 mm 
- Max gewicht belasting: 100 kg
- Gevoerde zitting en rugleuning
- Zwenkwielen van 360°
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Regulatory compliance information 

A If at any time in the future you should need to dispose of this product 
please note that: Waste electrical products should not be disposed of with 
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local 
Authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic 
Equipment Directive)

Z Si dans l’avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remar-
quer que : Les déchets électriques ne doivent pas être jetés avec les déchets 
ménagers. Veuillez recycler les produits dans une déchetterie. Consulter 
votre responsable local ou votre revendeur pour un conseil sur le recyclage. 
(Directive sur les déchets des équipements électriques et électroniques)

E Sollten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie 
bitte, dasselektrische. Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt 
werden durfen. Bitte fuhren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern eine 
entsprechende Einrichtung (Wertstoffhof) vorhanden ist. Fragen Sie bei 
Ihren Behorden vor Ort nach Moglichkeiten zum Recycling. (Richtlinie uber 
Elektro- und Elektronik-Altgerate).

R Si en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que: Los 
residuos de productos electricos no se tienen que tirar con la basura domes-
tica. Reciclelo en las instalaciones disponibles. Consulte a las Autoridades 
Locales o al distribuidor para que le de instrucciones sobre el reciclaje. (Di-
rectiva sobre la eliminacion de Aparatos Electronicos y Electricos).

O Se a qualquer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto, 
por favor note que: Os resíduos dos produtos eléctricos não deverão ser 
misturados juntamente com os resíduos domésticos. Por favor recicle onde 
seja possível. Verifique junto da sua Autoridade Local ou comerciante in-
formação acerca de reciclagem. (Directiva sobre Resíduos de Equipamento 
Eléctrico e Electrónico).

Y Se in futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si prega 
di notare che: I rifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti 
domestici. Riciclare in apposite strutture. Verificare con l’Autorità locale o 
Rivenditore dove poter riciclare il dispositivo. (Direttiva sullo smaltimento 
dei rifiuti elettrici ed elettronici).

U Als u in de toekomst wenst te ontdoen van dit product kunt u er rekening 
mee dat : Afgedankte elektrische producten mogen niet worden wegge-
gooid bij het huishoudelijk afval. Recycle producten. Raadpleeg uw plaat-
selijke vertegenwoordiger of dealer voor advies over recycling. (Richtlijn 
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.
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